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Note

The device and software will be upgraded constantly. Please contact Ruijie

technical support for details.

Preparing for Installation

Package Contents (The Ethernet cables are customer-supplied.)

Item

Quantity

Router

1

User Manual

1

Power Cord

1

Warranty Card

Product Appearance

Front Panel

WiFi®

— 1

Note: (@ Mesh Button (Press for 2
seconds to perform Mesh

pairing.)
Rear Panel

@ Mesh LED @ System Status

LED

[

N3/WAN1 N ‘ﬁ
e ———————

Note: @® Power Plug

@ Reset Button

(Press for less than 2 seconds to
reboot the router. Press for more than
5 seconds to restore the router to

factory settings.)




(3 USB Port @ LAN Port
G LAN/WAN Switchable Port & WAN Port

1. Installing the Router

You can install the router on a workbench or wall.

-Installing the Router on a Workbench

Place the router on a workbench and maintain a proper clearance around the
device for heat dissipation.

-Installing the Router on a Wall

Drill two holes on the wall. The holes should be level with each other and their
centers should be 252.2 mm (9.93 in.) apart. Tap the two expansion anchors
into the holes and drive two screws into the expansion anchors.

i Drill two holes on the wall with
- the center-to-center distance of
252.2 mm (9.93in).

Note: If the router is installed on a wall, the expansion anchors and screws are
customer-supplied.

2. Connecting the Cables

Connect the power supply to the power plug on the router with a power cord.
Connect the WAN port (yellow) on the router to the Internet with an Ethernet
cable.

Power supply Internet
1 'S
NN
Connect the power supply Connect the Internet




(1) Power Plug: 100 V AC to 240 VAC

(2) WANO: Connect the WANO port to the Internet.

(3) LANO-LAN3: Connect the LANO-LANS ports to the switch, the access point or
other network devices with an Ethernet cable.

(Note: If the LAN port is connected to the AP directly, an extra power supply is
required for the AP.)

3. Powering on the Router

Connect the power adapter to the router after verifying that the router is
correctly installed and the cables are properly connected. When the system
status LED is solid on, perform configuration on the router.

LED Status Description

Off The router is not powered on.
Fast flashing (at 8 Hz) | The router is starting up.
Slow flashing (at 0.5|The network is unreachable.
Hz)
One long flash|The router is faulty.
followed by three short
System Status LED |flashes (at 0.8 Hz)

(White) Flashing twice in|1. The router is restoring factory
succession (at 0.8 Hz) [settings.
2. The router is upgrading the
software.
Note: Do not power off the router in this
case.
Solid on The router is functioning properly.
Off 1. Mesh pairing is not implemented.
2. Wireless relay is not set up.
Flashing alternately = |Mesh pairing is in progress.
One bar on 1. The Mesh signal strength is low.
2. The wireless relay signal strength
Mesh LED s low.

. Two bars on 1. The Mesh signal strength is

(White) :
medium.

2. The wireless relay signal strength
is medium.
Three bars on 1. The Mesh signal strength is high.
2. The wireless relay signal strength
is high.




Method 1 (Recommended)

Scan the QR code in the manual or on the device to download the Ruijie
Reyee APP. Perform the intelligent networking and complete the network
configuration based on the instructions on the APP.

Olg0

Method 2

Connect the PC to the SSID (default: @Ruijie-XXXXX) broadcast by the
router or connect the PC to the LAN port (blue) of the router with an Ethernet
cable. Please visit http://192.168.110.1 by browser to perform configuration.
(Google Chrome browser is recommended.)

Q: How can | restore the device to factory settings?

A: Power on the router and wait for 2 to 3 minutes until the device is started
up. Press and hold the Reset button on the router for over 5 seconds until the
system status LED is fast blinking, and then release the button. After the
system status LED is solid on, the router will broadcast the SSID @Ruijie-
XXXXX, indicating that the router is restored to factory settings.

Q: Can | connect multiple routers with the Ethernet cables?

A: Yes. The wired connection is more stable. Connect one end of the Ethernet
cable to the WAN port (yellow) of the secondary router and connect the other
end to the LAN port (blue) of the primary router.
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Lwuy
Thiét bi va phan mém sé& dwoc nang cap lién tuc. Vui 16ng lién hé véi bd phan
hé tro ky thuat ciia Ruijie dé biét thém chi tiét.

Trong hép cé (Cap Ethernet do khach hang cung cép.)

Danh muc S6 lwong

Router 1

Hwdng dan st dung 1 TE'
Day ngudn 1 =
Phiéu bao hanh 1 =

Bang diéu khién phia trwéc

? (2] ©
S = WiriO
[~ ”
Leu NGt Mesh (Nhan trong 2 gidy @Deén LED Mesh @ Deén LED trang
y: dé thwc hién ghép néi Mesh.) thai hé thong

Bang diéu khién phia sau

— —
Ghi 1 DPau ndi dién 2 Nut Reset
cha: (Nhén it hon 2 giay dé khé&i déng lai bd
dinh tuyén. Nhan hon 5 giay dé khoi
phuc bo dinh tuyén vé cai dat gbc)
3  Cdng USB 4 Céng LAN
5 Cbng chuyén mach 6 Céng WAN
LAN/WAN



Lap dat B dinh tuyén

1. Lap dat Bo dinh tuyén

Ban c6 thé I4p dat Bo dinh tuyén trén ban lam viéc hodc trén twdng

-Lap dat bo dinh tuyén trén ban lam viéc

D&t Bo dinh tuyén trén ban lam viéc va ddm bado xung quanh thiét bj co
khoang trdng thich hop dé tan nhiét.

-Lap dat Bo dinh tuyén trén twong

Khoan hai 16 trén twérng. Cac 16 phai bang phang véi nhau va tdm cla ching
phai cach nhau 252,2 mm (9,93 in.). Péng hai neo vao céc 16 va dwa hai dinh
vVao neo.

Lwu y: Néu bd dinh tuyén dwoc 13p dat trén twdng, neo va dinh do khach
hang cung cép.

Khoan hail6 trén twong voi
-= khoang cach tr tdm dén tam
la 252.2 mm (9,93 in)

2. No6i cap
Két ndi ngudn dién véi phich cdm dién trén bo dinh tuyén bang day nguén.
Két ndi cdbng WAN (mau vang) trén bd dinh tuyén véi Internet bang cap

Ethernet. Bo ngudn Internet
00 N
G EmE —
Két ndi bd ngudn Két ndi Internet

(1) Phich dién: 100 V AC dén 240 V AC

(2) WANO: Két ndi cdng WAN 0 vé&i Internet.

(3) LANO-LAN3: Két ndi cac cdng LANO-LAN3 véi bé chuyén mach, diém truy cap
10



hodc céac thiét bi mang khac bang cap Ethernet.

(Lwu y: Néu céng LAN duoc két ndi trwc tiép véi AP, thi can phai cé thém ngudn

dién cho AP.)

3. Gan nguon cho bé dinh tuyén
Két néi bd dbi ngudn véi bd dinh tuyén sau khi chac chan rang da 1ap dat Bo
dinh tuyén va két néi cap dung cach. Khi dén LED trang thai hé thdng sang,
hay thwe hién ciu hinh trén b dinh tuyén.

beén LED

bén LED

Trang thai

Mé ta

beén LED trang thai
hé thong (Trang)

Tat

B& dinh tuyén khéng dwoc bat nguén

Bén nhay nhanh (tan
s6 8 Hz)

Bé dinh tuyén dang khéi dong.

Bén nhay cham (&
tan so 0,5 Hz)

Khéng thé truy cap mang.

Mot dén nhay dai sau
dé la ba dén nhay
ngan (& tan s6 0,8
Hz)

B& dinh tuyén bij 16i.

Pén nhay hai lan lién
tiép (& tan s6 0,8 Hz))

1. B6 dinh tuyén dang khéi phuc 13p
dat gée.

2. B6 dinh tuyén dang nang cap phan
mém.

Lwu y: Khéng tat bd dinh tuyén trong
treO'ng hop nay.

E)érj LED Mesh
(Trang)

bén sang B& dinh tuyén dang hoat ddng binh
thwdng.
1. Két n6éi Mesh khéng duoc thuc
T4t hién.

2. Role khdong day chwa dwoc
thiet 1ap.

Dén nhay xen ké

Pang tién hanh két ndi Mesh.

Hién thi mét vach

1. Cuwdng d6 tin hiéu Mesh thap
2. Cwong do tin hiéu Ro le khong
day thap.

Hién thi hai vach

1. Cuwong doé tin hiéu Mesh trung
binh.

2. Cuwong do tin hiéu Ro le khéng
day trung binh

Hién thj ba vach

1. Cuwong dbé tin hiéu Mesh cao.
2. Cuwong do tin hiéu Ro le khéng
day cao.

11




C4au hinh mangmang

Cach 1 (dé xuat)

Quét ma QR trong muc hwdng dan st dung hodc trén thiét bj dé tai irng
dung BDam may Ruijie. Hay thwc hién két ndi mang théng minh va hoan tét
céu hinh mang dwa trén huwéng dan trén APP.

Dlegeri0l

Cach 2

Két ndi PC véi trinh phat séng SSID (Mac dinh: @Ruijie-XXXXX) ctia bd dinh
tuyén hoéac két néi PC v&i cdng LAN (mau xanh lam) cla bd dinh tuyén bang
cap Ethernet. Vui ldng truy cap http://192.168.110.1 bang trinh duyét dé thuc
hién ciu hinh. (Nén st dung trinh duyét Google Chrome.)

Cau hoi thwong gap

Hai: Lam cach nao dé khéi phuc thiét bj vé cai dat gbc?

Tra |&i: Bat nguén bo dinh tuyén va doi tlr 2 dén 3 phut cho dén khi thiét bi
duoc khéi déng. Nhan va gitr nat Reset trén bd dinh tuyén hon 5 gidy cho
dén khi dén LED trang thai hé théng nhap nhay nhanh, sau d6 nha nat. Sau
khi d&n LED trang thai hé théng sang, bd dinh tuyén sé phat SSID @ Ruijie-
XXXXX, cho biét bd dinh tuyén da dwoc khéi phuc vé cai dat gbc.

Hai: Toi cd thé két ndi nhiéu bd dinh tuyén bang cap Ethernet khéng?

Tra I&i: Co thé. Két ndi co day 6n dinh hon. Két ndéi mét dau cha cap Ethernet
véi cdng WAN (mau vang) ctia bo dinh tuyén phu va két ndi dau kia v&i cbng
LAN (mau xanh lam) ctia bd dinh tuyén chinh.

12



Buku Panduan

Catatan

Perangkat dan perangkat lunak akan diperbarui secara konstan. Silahkan
hubungi bantuan teknis Ruijie untuk detilnya.

Persiapan Pemasangan

Isi Paket (Kabel Ethernet disediakan oleh pelanggan.)

Barang Jumlah
Router 1
Buku Panduan 1
Kabel Daya 1 -
Kartu Garansi 1 §
o
e
=
Tampilan Produk 3
@©
<
Panel Depan 8
? (2 (3
- WiFi O
- —_—
Catatan: @ Tombol Mesh (Tekan @ LED Mesh (3 LED Status
selama 2 detik untuk Sistem

melakukan pair Mesh.)

Panel Belakang
O 0600 O ?

H‘= N3/WAN1 N ‘ﬁ
e ———————

Note: (@ Port Daya @ Tombol Reset
(Tekan kurang dari 2 detik untuk restart
router. Tekan lebih dari 5 detik untuk

mengembalikan router ke setelan
pabrik.)
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3 Port USB @ Port LAN
® Port LAN/WAN yang dapat (& Port WAN
saling tukar

1. Memasang Router

Anda dapat memasang router di meja kerja atau di dinding.

-Memasang Router di Meja

Letakkan router di atas meja kerja dan jaga jarak di sekitar perangkat untuk
pelepasan panas yang baik.

-Memasang Router di Dinding

Bor dua lubang di dinding. Lubang harus sejajar satu sama lainnya dan
dengan jarak antar titik pusatnya 252.2 mm (9.93 in.). Masukkan jangkar
ekspansi ke dalam lubang dan masukkan sekrup ke dalam jangkar ekspansi.
Catatan: Jika router dipasang di dinding, jangkar ekspansi dan sekrup harus
disediakan oleh pelanggan.

Bor dua lubang pada dinding
"~ dengan jarak antar titik pusatnya
252.2mm (9.93 in.).

2. Menghubungkan Kabel

Hubungkan suplai daya ke port daya pada router menggunakan kabel daya.
Hubungkan port WAN (kuning) pada router ke Internet menggunakan kabel
Ethernet.

Suplai Daya Internet
00 N
") —Q
Hubungkan suplai daya Hubungkan ke Internet




(1) Port Daya: 100 V AC hingga 240 V AC
(2) WANO: Hubungkan port WANO ke Internet.
(3) LANO-LAN3: Hubungkan port LANO-LANS3 ke switch, akses poin atau perangkat
jaringan lainnya menggunakan kabel Ethernet.

(Catatan: Jika port LAN terhubung langsung ke AP, dibutuhkan suplai daya ekstra

untuk AP.)

3. Menyalakan Router
Hubungkan adaptor daya ke router setelah memastikan bahwa router telah
terpasang dengan benar dan kabel telah terhubung dengan baik. Saat LED
status sistem menyala, lakukan konfigurasi pada router.

LED

Status

Deskripsi

LED Status Sistem

Mati

Router tidak menyala.

Berkedip cepat (pada
8 Hz)

Router mulai menyala.

Berkedip pelan (pada

Jaringan tidak dapat dijangkau.

0.5 Hz)
Satu kedipan lama|Kesalahan pada router.
diikuti  dengan 3

kedipan pendek (pada

(Putih) 0.8 Hz)
Berkedip dua kali|1. Router mengembalikan pengaturan
berturut-turut  (pada|ke setelan pabrik.
0.8 Hz) 2. Router memperbarui perangkat
lunak.
Catatan: Pada saat tersebut, router
jangan dimatikan.
Menyala Router berfungsi normal.
Mati 1. Pair Mesh tidak diterapkan.
2. Wireless relay tidak dikonfigurasi.
Berkedip berurutan Pair Mesh dalam proses.
Menyala satu bar 1. Kekuatan sinyal Mesh lemah.
LED Mesh 2. Kekuatan wireless relay lemah.
(Putih) Menyala dua bar 1. Kekuatan sinyal Mesh menengah.

2. Kekuatan
menengah.

wireless relay

Menyala tiga bar

1. Kekuatan sinyal Mesh tinggi.
2. Kekuatan wireless relay tinggi.

15



Cara 1 (Disarankan)

Pindai kode QR pada buku panduan atau pada perangkat untuk mengunduh
APP Ruijie Reyee. Lakukan jaringan cerdas dan selesaikan konfigurasi
jaringan berdasarkan petunjuk pada APP.

Cara 2

Hubungkan PC ke SSID (bawaannya: @Ruijie-XXXXX) yang dipancarkan
oleh router atau hubungkan PC ke port LAN (biru) pada router menggunakan
kabel Ethernet. Kunjungi http://192.168.110.1 menggunakan peramban untuk
melakukan konfigurasi. (Disarankan peramban Google Chrome.)

Q: Bagaimana saya mengembalikan pengaturan perangkat ke setelan
pabrik?

A: Nyalakan router lalu tunggu 2 sampai 3 menit hingga perangkat menyala.
Tekan dan tahan tombol Reset pada router selama lebih dari 5 detik hingga
LED status sistem berkedip cepat, lalu lepaskan tombol reset. Setelah LED
status sistem menyala, router akan memancarkan SSID @Ruijie-XXXXX,
menandakan bahwa router sudah kembali ke setelan pabrik.

Q: Bisakah saya menghubungkan beberapa router menggunakan kabel
Ethernet?

A: Ya. Koneksi kabel lebih stabil. Hubungkan salah satu ujung kabel Ethernet
ke port WAN (kuning) pada router sekunder lalu hubungkan ujung kabel
lainnya ke port LAN (biru) router utama.

16



PykoBoACTBO Nosnib3oBaTens

NMpumeyaHue

YCTpONCTBO 1 NporpaMmmHoe obecneveHne 6yayT perynsipHo 06HOBMATLCS.
YTtobbl nony4unTb NoapobHyo MHGOopMaLmio, obpalianTech B Cryxoy
TexXHu4eckon nogaepxkn Ruijie.

NMoAaroTtoBKa K ycTaHOBKE

KomnnekT noctaeku (kabenu Ethernet npegocraesnstoTca KNMMEHTOM)

KomnoHeHT KonunuyectBO

MapLpyTtnsatop

PyKO BOACTBO MOJIb30OBATEIA

LWHyp nutaHmna

1
1
1
[[apaHTUMNHBIN TanoH 1

BHelwHMX BUA ycTpoUcTBa

I'Iepe,ql-mﬂ naHesb

o O ?

——

\m
L .
® = WirFi®
[ Il
Mpum  (DKHOMKa Ans noakmoYeHns K @WHpukaTop @ WHaunkaTop
eyaH AYencTon ceTu (HaxmuTe u AYEencTom cetu COCTOSIHUSA
ne: yOoepxusanTe B TedeHue CUCTEMBI
2 ceKyHf, YTo6bl BbIMOMHUTL
NoaKsitoyeHme).
3aaHsAA naHenb O 0600 (5 ) (6

Mpumey (DPasbem nuTaHus (@KHonka c6poca

aHue: (HaxXMuTe n yaoepxmsanTte He 6onee
2 ceKkyHA, 4Tobbl BbINOSHUTL COpPOC
MapLupyTM3aTopa; HaXMUTe n

yaepxuante 6onee 5 cekyHg, 4Tobbl
BOCCT@HOBUTb 3aBOACKNE HACTPOWKM
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MapLupyTusartopa)

@MMopT USB @MopT LAN
BKommyTrpyeMblii nopT ®Mopt WAN
LAN/WAN

1. YcTtaHOBKa MmapLlupyTusaropa

Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb MapLUpYyTM3aTop Ha CTOSE UMK 3aKpenuTb ero Ha
CTEHe.

— YcTaHoBKa maplipyTusaTtopa Ha cTtorne

YcTaHoBUTE MapLlpyTu3aTop Ha ctone u obecneyste 4OoCTaToMHOE
cBO60OHOE NPOCTPAHCTBO BOKPYI YCTPOMCTBA AN TENNOOTBOAA.

— KpenneHune maplwpyTtusaropa Ha CTeHe

MpocBepnuTe B cTeHe ABa oTBepcTmda. OTBEPCTUSA OOMKHbI HAXOANTLCA Ha
OHOM YpPOBHE Ha paccTtoaHuu 252,2 mm (9,93 aonma) gpyr ot gpyra.
3abenTe oBa aHKkepa C pacnopHON rosIoBKOW B CTEHY U 3aKpyTUTE B HUX [Ba
BUHTA.

- [MpoceBepnuTe B CTeHe ABa OTBEPCTUS
———————— =~ Ha pacCcTOSHUN 252,2 MM
(9,93 grorima) gpyr ot gpyra.

MpumevaHune: MNpn KpenneHnn MappyTnsaTopa Ha CTeHE aHKepbI C
pacrnopHOM rofloBKOM N BUHTbI NPeaoCTaBNAKTCA KINUEHTOM.

2. Mopknio4vyeHue Kabenewn

[MoaknounTe WHYP NNTaHUS K CETU U K pa3bemMy NUTaHNA Ha
MapLupyTmnsaTope.

Moakntounte nopt WAN (kenTbin) Ha mapLipyTmusatope K IHTepHeTy ¢
nomoLlbio kabensa Ethernet.

NCTOUYHMK NuTaHns NHTepHeT
] IS
MNoaknio4YnNTb UCTOYHUK Moakntountb IHTEpPHET
nUTaHUS

(1) Pasbem nutanusa: 100-240 B nepem. Toka

(2) WANO: Mogkntounte nopt WANO k HTepHeTy.
18



(3) LANO-LANS: Mogkntounte noptel LANO—LAN3 k kOMMyTaTOpy, TOYKE AOCTYyna

Unu gpyrmm ceTeBbiM YCTPOMCTBaM C nomMoLllbto kabensa Ethernet.

(Mprnmeyvanue: Ecnn nopT LAN nogknioyaeTcs K Todke JOCTyrna Hanpsamyo, Ans

TOYKM JOCTyna noTpebyeTcs AOMONHUTENbHbIA MCTOYHUK NUTAHKUS.)

3. Bknro4yeHue nuTaHUA MapLupyTmusartopa

[MpoBepuB NPaBUNbLHOCTb YCTAHOBKW MapLupyTU3aTopa 1 NoaKnoYeHus
kabenen, NnogkniounTe agantep NUTaHus K mapwpytundatopy. Korga
NHAONKATOP COCTOSAHUA CUCTEMbI HAYHET rOPETh, BbIMONMHUTE HACTPOWUKY

MapLlpyTusaTopa.
Uuoukartop CocTosiHMe OnucaHue
He roput [MnTaHne mapwpyTusartopa
OTKITHOYEHO.
BbicTpo muraert (c MapLupyTmsaTtop 3anyckaetcs.
yactoTtoun 8 ')
MegnneHHo muraet (¢ |CeTb HEOQOCTYNHA.
yactoTtoun 0,5 'l)
OawuH pa3 muraet MapLupyTunsaTtop HencnpaBeH.
MEANEHHO 1 3aTeEM
NHonkaTop Tpw pasa 6bICTpo (C
COCTOSIHUS yactoton 0,8 ')

cucTtemsbl (6enbin)

Mwraet gBa pasa
nogpsg (C YactoTon
0,8 'u)

1. MapwpyTtnsaTtop BocCTaHaBnmBaeT
3aBOCKME HACTPOMKN.

2. MapuwpyTtusatop obHoBnseT
nporpammHoe obecrneyeHue.
MpumeyaHue: He oTkntovanTte
MapLLpyTU3aTop BO BPEMS 3TOr0O
npouecca.

rOpI/IT NMOCTOAHHO

MapuwpyTtnsatop pabortaet
HOpManbHo.

Nuonkatop
AYEeNCTON CeTun
(6enblin)

He roput

1. TMogkntoyeHme K S4encTom CeTn He
BbIMOSTHEHO.

2. PetpaHcnauusa 6ecnposoaHom
CETM He HaCcTpoOeHa.

MwuraeTt nonepemMeHHoO

BbinonHsaeTca noaknoyeHue K
AYEenCTOon ceTu.

['opuT 0gHO OernexHve
Ha nHOuKaTope

1. YpoBeHb curHana s4encTom cetu
HU3KUN.

2. YpoBeHb cuUrHana peTtpaHcnsaumm
6ecnpoBOAHON CETU HU3KUA.

[opaT oBa genexnus
Ha MHauKaTope

1. YpoBeHb curHana ss4emcTon cetn
cpenHun.

2. YpoBeHb curHana peTtpaHcnaumm
6ecnpoBOgHON CETU CPEHUN.

[opaT Tpy Aenenus Ha
nHaukaTope

1. YpoBeHb curHana s4encTomn ceTu
BbICOKUW.
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Mugukatop CocTtosiHue OnucaHue

2. YpoBeHb curHana peTtpaHcnaumm
6ecnpoBOgHON CETU BbICOKUN.

Cnoco6 1 (pekomeHAyEMbIN)

[MpockaHupymnte QR-ko4 B pykOBOACTBE UM Ha YCTPOMUCTBE, YTOObI CKayaTb
npunoxeHune Ruijie Reyee. BbinonHUTe MHTENNEKTYanNbHY HAaCTPOMKY CETU U
3aBepLUNTE HAaCTPOMKY B COOTBETCTBMM C UHCTPYKLMUSMU B MPUSTOXKEHNN.

Cnoco6 2
MogkntounTe MK K wnpokosellarenbHon cetn SSID (No ymonyaHutio:
@Ruijie-XXXXX) ¢ nomoLbio MapLupyTtudaTtopa unm nogknodnte MK k nopty
LAN (cuHuin) Ha mapipyTusatope ¢ noMoLlbto kabensa Ethernet. OTkponTte
agpec http://192.168.110.1 B 6pay3sepe, 4TOObI BbINOSTHUTL HACTPOWNKY.
(PekomeHpyeTca ncnonb3oBatb 6paysep Google Chrome.)

Bonpoc: Kak BoccTaHOBUTb 3aBOACKME HACTPOWMKN YCTPOUCTBA?

OTtBeT: BknounTe mapLipytmsatop U nogoxaute 2—3 MUHYTbI, NOKa
YCTPOMWCTBO 3anycTutcs. Haxmnte n yaepxmsamTe KHOMNKy cbpoca Ha
MapLupyTusatope 6onee 5 cekyHa, 40 TeX NOP rnoka MHAMKATOP COCTOSIHUS
CUCTEMbI HE HAYHET BbICTPO MUraTb, 3aTeM OTNYCTUTE KHOMKY. [locne Toro,
KakK MHOMKATOP COCTOSIHUSI CUCTEMbI HAYHET MOCTOSAHHO FOpPETh,
MapLpyTmusaTtop HadyHeT nepegaBatb SSID @Ruijie-XXXXX. OTo o3Ha4aer,
YTO 3aBOACKME HACTPOMKN MapLLpyTU3aTopa BOCCTAHOBMEHDI.

Bonpoc: MoxHO N1 coeanHUTbL HECKOSTbKO MapLLpyTU3aTOPOB C MOMOLLbIO
kabenen Ethernet?

OtBeT: [a. NpoBogHoe noakntoyeHne saensetca bonee ctabunbHbIM.
Mogkntounte oanH KoHel, kabensa Ethernet k nopty WAN (kenTbliin)
AONOSTHUTESBHOIO MapLupyTu3aTopa, a Apyron KoHew, kabena — k nopty LAN

(CMHMIN) OCHOBHOIO MapLupyTmM3aTopa.
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Benutzerhandbuch

Hinweis
Das Gerat und die Software werden kontinuierlich aktualisiert. Wenden Sie
sich bitte an den technischen Support von Ruijie fur Details.

Vorbereitung fur die Installation

Verpackungsinhalt (Die Ethernet-Kabel werden vom Kunden bereitgestellt.)

Artikel Menge
Router 1
Benutzerhandbuch 1
Netzstromkabel 1
Garantieschein 1

Produktaussehen

Vorderes Bedienfeld

o O ?

® = WiFi O
—— e 1

Hinw (OMesh-Taste (Fur 2 Sekunden  @Mesh- LED  (®System-Status-LED
eis: dricken, um das Mesh-Pairing
durchzuflihren.)

Hinteres Bedienfeld O 0660600 O (6 )

U

Hinw (OStromanschluss (2Reset-Taste
eis: (Weniger als 2 Sekunden lang dricken,
um den Router neu zu starten. Langer
als 5 Sekunden lang dricken, um den
Router auf Werkseinstellungen
zurlickzusetzen.)
®USB-Port @LAN-Port
®Schaltbarer 4 LAN/WAN-Port  ®5 WAN-Port
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1. Installation des Routers

Sie konnen den Router auf eine Werkbank oder an eine Wand installieren.
-Installation des Routers an einer Werkbank

Stellen Sie den Router auf eine Werkbank und sorgen Sie fur einen
geeigneten Abstand rund um das Gerat fur die Warmeableitung.
-Installation des Routers an einer Wand

Bohren Sie zwei Offnungen in der Wand. Die Offnungen sollten auf einer
Ebene liegen und ihre Mitten sollten 252,2 mm (9,93 Zoll) voneinander
entfernt sein. Klopfen Sie die zwei Spreizanker in die Offnungen und drehen
Sie die zwei Schrauben in die Spreizanker hinein.

Text above: Bohren Sie zwei
Lécherin die Wand mit einem
_ Mittenabstand von 252,2
- mm (9,93 Zoll)

Hinweis: Wenn der Router an eine Wand installiert wird, werden die
Spreizanker und Schrauben vom Kunden bereitgestellt.

2. Verbinden der Kabel
Verbinden Sie die Stromversorgung uber ein Netzkabel mit dem Netzstecker

des Routers.
Verbinden Sie den WAN-Port (gelb) des Routers Uber ein Ethernet-Kabel mit

dem Internet.

Stromversorgung Internet
00 <N
Schliefen Sie die Verbinden Sie sich
Stromversorgung mit dem Internet

26



(1) Netzstecker 100 V AC bis 240 V AC

(2) WANO: Verbinden Sie den WANO-Port mit dem Internet.

(3) LANO-LANS: Schlie3en Sie die LANO-LAN3-Ports am Schalter, Zugangspunkt
oder anderen Netzwerkgeraten mit einem Ethernet-Kabel an.

(Hinweis: Wenn der LAN-Port direkt am AP angeschlossen wird, ist fur den AP eine
zusatzliche Stromversorgung erforderlich

3. Einschalten des Routers

Nachdem Sie Uberpruft haben, dass der Router korrekt installiert und die
Kabel richtig angeschlossen sind, schliel3en Sie das Netzteil am Router an.
Sobald die System-Status-LED dauerhaft leuchtet, fuhren Sie die
Konfiguration am Router durch.

LED Status Beschreibung
Aus Der Router ist nicht eingeschaltet.
Blinkt schnell (bei 8 Der Router fahrt hoch.
Hz)
Blinkt langsam (bei Das Netzwerk ist nicht erreichbar.
0,5 Hz)
Ein langes Blinken Der Router ist fehlerhaft.

gefolgt von einem
System-Status-LE |dreimaligen kurzen
D (weil3) Blinken (bei 0,8 Hz)

Zweimaliges Blinken |1. Der Router stellt die

in Folge (bei 0,8 Hz) |Werkseinstellungen wieder her.

2. Der Router aktualisiert die Software.
Hinweis: Schalten Sie den Router in
diesem Fall nicht aus.

Dauerhaft an Der Router funktioniert
ordnungsgemal.

1. Mesh-Kopplung ist nicht
implementiert.

2. Drahtlos-Relais ist nicht
eingerichtet.

Aus

Mesh-LED Abwechselnd blinkend | Mesh-Kopplung im Gange.

(weil) Ein Strich leuchtet 1. Die Mesh-Signalstarke ist niedrig.
2. Die Signalstarke des drahtlosen

Relais ist niedrig.

Zwei Striche leuchten [1. Die Mesh-Signalstarke ist mittel.
2. Die Signalstarke des drahtlosen
Relais ist mittel.
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LED Status Beschreibung

Drei Striche leuchten |1. Die Mesh-Signalstarke ist hoch.
2. Die Signalstarke des drahtlosen
Relais ist hoch.

Methode 1 (Empfohlen)

QR-Code im Handbuch oder am Gerat scannen, um die Ruijie Reyee-App
herunterzuladen. Fuhren Sie die intelligente Netzwerkverbindung durch und
stellen Sie die Konfiguration basierend auf den Anweisungen der APP fertig.

Methode 2

Verbinden Sie den PC mit dem SSID (Standard: @Ruijie-XXXXX) der vom
Router Ubertragen wird, oder schliel3en Sie den PC am LAN-Port (blau) des
Routers mit einem Ethernet-Kabel an. Besuchen Sie bitte http://192.168.110.1
uber den Browser, um die Konfiguration durchzufuhren. (Google Chrome
Browser wird empfohlen)

Frage: Wie kann ich das Gerat auf die Werkseinstellungen zurucksetzen?

A: Schalten Sie den Router ein und warten Sie 2 bis 3 Minuten, bis das Gerat
hochgefahren ist. Dricken und halten Sie die Reset-Taste langer als 5
Sekunden lang gedruckt, bis die System-Status-LED schnell blinkt, und
lassen Sie dann die Taste los. Nachdem die System-Status-LED dauerhaft
leuchtet, Ubertragt der Router den SSID @Ruijie-XXXXX, der anzeigt, dass
der Router auf Werkseinstellungen zurtckgesetzt wird.

Frage: Kann ich mehrere Router mit Ethernet-Kabeln verbinden?

A: Ja. Die Kabelverbindung ist stabiler. Schlie3en Sie ein Ende des
Ethernet-Kabels an den WAN-Port (gelb) des sekundaren Routers und das
andere Ende an den LAN-Anschluss (blau) des primaren Routers an.
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Manuel d'utilisation

Note
L'appareil et son systéme d'exploitation seront constamment mis a niveau.
Veuillez contacter le support technique de Ruijie pour plus d'informations.

Préparation de l'installation

Contenu du carton ( Les cables Ethernet sont a la charge du client. )

Article Quantité
Routeur 1
Manuel d'utilisation 1
Cable d'alimentation 1
Carte de garantie 1

® = WiFi®
[ 1
Descript (DBouton Mesh ( Maintenez ~ ®@)Indicateur ®lIndicateur lumineux
ion ce bouton enfoncé pendant 2 lumineux du LED d'état du systéme
secondes pour effectuer le Mesh
couplage Mesh).
Panneau arriére O 06600 (5 (6 )

— i —
Descrip (DPrise d'alimentation (@Bouton de réinitialisation
tion électrique (Maintenez cette touche enfoncée

pendant moins de 2 secondes pour
redémarrer le routeur. Maintenez cette
touche enfoncée pendant plus de 5
secondes pour restaurer les
parameétres d'usine du routeur).
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®Port USB @Port LAN
BPort commutables ®Port WAN
LAN/WAN

1. Installation du routeur

Vous pouvez installer le routeur sur un plan de travail ou sur un mur.
-Installation du routeur sur un Plan de travail

Posez le routeur sur le plan de travail et maintenez un espace approprié
autour de I'équipement pour la dissipation de la chaleur.

-Installation du routeur sur un mur

Faire deux trous dans le mur Les trous doivent étre alignés horizontalement et
leurs centres doivent étre espacés de 252,2 mm (9,93 pouces). Insérez les
deux chevilles de fixation dans les trous, puis enfoncez deux vis dans les
chevilles de fixation.

Percez deux trous sur le mur avec

- -
- -
-

------- = une distance centre a centre de
252,2 mm (9,93 pouces).

Remarque : si le routeur est installé sur un mur, les ancrages et les vis
d'expansion necessaires a sa fixation sur le mur devront étre acquis par le
client.

2. Raccordement des céables

Branchez le routeur a l'aide d'un cable d'alimentation.

Connectez le port WAN (jaune) du routeur a Internet avec un cable Ethernet.

Alimentation Internet
R
Branchez a l'alimentation électrique Connectez a internet
EE
=

PPPPP Reset < RN | AN1/waNs LaNzwAN2 LAN3WAN1 - wano




(1) Alimentation :100 V CAa 240 V CA

(2) WANQO : Connectez le port WANO a Internet.

(3) LAN O-LAN 3: Connectez les ports LAN 0 a LAN 3 au commutateur, au point
d'accés ou a un autre appareil réseau en vous servant de cables Ethernet.
(Remarque : si le port LAN est connecté directement a un PA, une alimentation
électrique sera nécessaire pour ce PA)

3. Mise sous tension du routeur

Brancher I'adaptateur secteur au routeur aprés avoir vérifié qu'il soit
correctement installé et que les cables sont correctement connectés. Une fois
que la LED d'état du systeme s'allume d'une lumiére vive et fixe, vous pouvez
configurer le routeur.

LED Etat Description
Eteint Le routeur n'est pas allumé.
Clignotement rapide |Le routeur en en train de démarrer
(a 8 Ghz)
Clignotement lent Le réseau est inaccessible
(0,5 Ghz)
Long clignotement Le routeur est défectueux

LED d'état du suivi de trois

s clignotements courts
systéme (couleur (40,8 Ghz)

blanche) Deux clignotements |1. Le routeur est en train de restaurer
succéssifs (a 0,8 Ghz)|les paramétres d'usine.
2. Le systeme d'exploitation du routeur
est en cours de mise a jour.
Attention : Dans ce cas, n'éteignez pas
le routeur.
Lumiére stable et vive |Le routeur fonctionne correctement
] 1. Le couplage Mesh n'est pas
Eteint effectue.
2. Le relais Wi-Fi n'est pas configuré.
Clignotant .
alternativement Appariement Mesh en cours.
Indipateur Une barre allumée ;IéibILea puissance du signal Mesh est
lumineux du Mesh 2. La puissance du relais sans fil est
( blanche ) faible.
Deux barres allumées [1. La puissance du signal Mesh est
moyenne.

2. La puissance du signal du relais
sans fil est moyenne.

Trois barres allumées |1. La puissance du signal du relais
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LED Etat Description

sans fil est élevée
2. La puissance du signal du relais
sans fil est élevée

Méthode 1 (Recommandée)

Scannez le code QR figurant sur le manuel ou sur I'équippement afin de
télécharger I'application Reyee Router. Exécutez la mise en réseau
automatique, puis terminez la configuration du réseau en suivant les
instructions de l'application.

Méthode 2

Connectez le PC au SSID diffusé par le routeur ( par défaut, c'est

le : Ruijie@xxxxx ) ou le connecter au port LAN du routeur via un cable
Ethernet. Veuillez vous connecter a I'adresse http://192.168.110.1 via un
navigateur pour procéder a la configuration. ( Le navigateur Google Chrome
est recommandeé. )

Q : Comment puis-je restaurer les parametres d'usine de I'appareil ?

R : Allumer le routeur et attendre pendant 2 a 3 minutes jusqu'a ce que le
démarrage soit terminé. Appuyer et maintenir le bouton Reset pendant plus de
5 secondes jusqu'a ce que la LED d'état du systéme clignote rapidement, et
puis lacher le bouton. Apres stabilisation de la lumiére de la LED d'état du
systéme, le routeur diffusera un SSID ( @Ruijie-XXXXX), indiquant ainsi que
les parametres d'usine du routeur sont restaurées.

Q : Puis-je connecter plusieurs routeurs avec le cable Ethernet ?
R : Oui. La connexion filaire est d'ailleurs plus stable. Connectez I'une des
extrémités du cable Ethernet au port WAN ( Jaune ) du second routeur et

connectez l'autre extrémité au port LAN ( bleu ) du premier routeur.
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Manual del usuario

Nota

El dispositivo y el software se actualizan constantemente. Péngase en
contacto con el equipo de asistencia técnica de Ruijie para obtener
informacion mas detallada.

Preparacion para la instalacion

Contenido de la caja (los cables Ethernet deben adquirirse por separado).

Elemento Cantidad
Router 1
Manual del usuario 1
Cable de alimentacion 1
Ficha de la garantia 1

Aspecto del producto

? ?

Panel frontal

® = WiFi®
I ]

Nota:

@Indicador ®lIndicador LED de
LED de la estado del sistema
red de

malla

(DBoton de red de malla (Pulselo
durante 2 segundos para vincular
el dispositivo con la red de malla).

Panel trasero

‘ 17/,\
e H
Nota: (DConector Power (de (2Boton Reset (de restablecimiento)
alimentacion) (Pulselo durante menos de 2 segundos

para reiniciar el router. Pulselo durante
mas de 5 segundos para restaurar el

router a la configuracion de fabrica).
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(3Puerto USB @Puerto LAN
®Puerto conmutable ®Puerto WAN
LAN/WAN

1. Instalacién del router

Puede instalar el router tanto sobre un escritorio como en la pared.
-Instalacién del router sobre un escritorio

Coloque el router sobre el escritorio y deje suficiente espacio libre alrededor
del mismo para que el calor pueda disiparse correctamente.

-Instalacion del router en la pared

Realice dos taladros en la pared. Estos deben estar nivelados entre si y sus
centros separados a una distancia de 252,2 mm. Introduzca los tacos de
expansion en los taladros y coloque los dos tornillos en los mismos.

centros de 252,2mm

Nota: Los tacos de expansion y los tornillos deben adquirirse por separado
para instalar el router en la pared.

2. Conexion de los cables

Conecte la fuente de alimentacion al enchufe de alimentacion del router
mediante un cable de alimentacién.

Conecte el puerto WAN (amarillo) del router a Internet mediante un cable
Ethernet. Fuente de

alimentacion Internet
TN
1 IS
Conecte la fuente de Conecte Internet

alimentacion

g
£ [

t

Power Reset < [WANCI | An1/wans LAN2iwAN2 LANGWANT ] wano
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(1) Enchufe de alimentacion: 100 V CAa 240 V CA
(2) WANQO: conecte el puerto WANO a Internet.
(3) LANO-LANS3: conecte los puertos LANO-LAN3 al conmutador, al punto de acceso

0 a cualquier otro dispositivo de red mediante un cable Ethernet.

(Nota: Si desea conectar el puerto LAN directamente al punto de acceso, necesitara

una fuente de alimentacion adicional para el mismo).

3. Encendido del router
Conecte el adaptador de corriente al router tras comprobar que este se haya
instalado correctamente y los cables se encuentren correctamente
conectados. Una vez que vea que el indicador LED de estado del sistema se
mantiene fijo encendido, configure el router.

LED

Estado

Descripcion

Indicador LED de
estado del sistema
(blanco)

Apagado

El router no esta encendido.

Parpadeo rapido (a
8 Hz)

El router se esta iniciando.

Parpadeo lento (a
0,5 Hz)

El router no puede conectarse a la red.

Un parpadeo largo
seguido de tres
parpadeos cortos
(a 0,8 Hz)

El router tiene una averia.

Dos parpadeos
seguidos (a 0,8 Hz)

1. El router se esta restaurando a la
configuracion de fabrica.

2. El router esta actualizando el software.
Nota: No apague el router.

Encendido fijo

El router funciona correctamente.

Indicador LED de
la red de malla
(blanco)

El dispositivo no se ha vinculado con la

Apagado red de malla.
El relé inalambrico no se ha configurado.
Parpadeando El router se esta vinculando con la red de
intermitentemente |malla.
Una barra La intensidad de la senal de la red de
encendida malla es baja.
La intensidad de la senal del relé
inalambrico es baja.
Dos barras La intensidad de la senal de la red de
encendidas malla es media.

La intensidad de la senal del relé
inalambrico es media.

Tres barras
encendidas

La intensidad de la senal de la red de
malla es elevada.

La intensidad de la senal del relé
inalambrico es elevada.

35




Método 1 (recomendado)

Escanee el codigo QR del manual o del dispositivo para descargar la
aplicacion Ruijie Reyee. Conecte el dispositivo a la red inteligente y
configurela siguiendo las instrucciones que encontrara en la aplicacién.

Método 2

Conecte el PC al SSID (predeterminado: @Ruijie-XXXXX) enviado por el
router o conecte el PC al puerto LAN (azul) del router mediante el uso de un
cable Ethernet. Acceda a la URL http://192.168.110.1 a través de un
navegador para realizar la configuracion. (Se recomienda utilizar Google
Chrome).

P: ¢ Codmo puedo restaurar el dispositivo a la configuracidn de fabrica?

R: Encienda el router y espere 2 o 3 minutos hasta que el dispositivo se inicie.
Mantenga pulsado el botdn de restablecimiento del router durante mas de 5
segundos hasta que el indicador LED de estado del sistema parpadee
rapidamente y, a continuacion, suelte el boton. Una vez que el indicador LED
de estado del sistema se mantenga fijo encendido, el router enviara el SSID
@Ruijie-XXXXX, lo que indica que este se ha restaurado a la configuracién
de fabrica.

P: ¢ Puedo conectar distintos routers mediante cables Ethernet?

R: Si. Si utiliza cables, la conexion sera mas estable. Conecte un extremo del
cable Ethernet al puerto WAN (amarillo) del router secundario y el otro
extremo al puerto LAN (azul) del router primario.
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Not
Cihaz ve yazilim surekli olarak yukseltilecektir. Ayrintilar igin lGtfen Ruijie
Teknik Destek ekibi ile iletisime geginiz.

Paket Igerigi (Ethernet kablolari misteri tarafindan saglanacaktir.)

Oge Miktar
Yonlendirici 1
Kullanici El Kitabi 1
Gucg Kablosu 1
Garanti Kart 1

On Panel o 0 ?
e I ——
® = WiFi®
[~ —_—
Not: (DMesh Digmesi (Mesh eslestirme @Mesh LED'i (3)Sistem Durum
islemini gergeklestirmek igin 2 LED'i
saniye boyunca basin.)
Arka Panel O 06060600 (5 ) (6 )
= =
L
— e - ”
Not: (DGli¢ Konnektorl @sSifirla (Reset) Dugmesi

(Yonlendiriciyi yeniden ényuklemek igin
digmeye 2 saniyeden daha kisa bir
sure basin. Yonlendiriciyi fabrika
ayarlarina dondurmek i¢cin dugmeye 5
saniyeden daha uzun bir sure boyunca
basin.)
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(®USB Portu @LAN Portu
BAyarlanabilir LAN/WAN Portu ~ ©WAN Portu

Yonlendiricinin Kurulumu

1. Yonlendiricinin Monte Edilmesi

Yonlendirici bir calisma tezgahi Uzerine veya duvara monte edilebilir.
-Yonlendiricinin Bir Calisma Tezgahi Uzerine Monte Edilmesi
Yonlendiriciyi bir calisma tezgahi Uzerine yerlestirin ve 1s1 yayilimi i¢in cihazin
etrafinda uygun bir bosluk birakin.

-Yonlendiricinin Bir Duvara Monte Edilmesi

Duvar Uzerine iki delik agin. Delikler birbiriyle ayni hizada olmali ve merkezleri
arasindaki mesafe 252,2 mm (9,93 in¢) olmalidir. Genigleyen dubelleri
deliklere yerlestirin ve iki viday! genisleyen dubel i¢ine yaratun.

Merkezleri arasinda 252,2 mm
(9,93 in¢) mesafe olacak sekilde
duvara iki delik acin.

Not: Eger yonlendirici duvara monte edilecekse, genisleyen dubeller ve vidalar
musteri tarafindan tedarik edilecektir.

2. Kablolarin Baglanmasi

Guc¢ kaynagini bir gu¢ kablosu ile yonlendirici Gzerindeki gug girisine baglayin.
Yonlendirici uzerindeki WAN portunu (sar) bir Ethernet kablosu yardimiyla
Internete baglayin.

Gug kaynag internet
) 1N
Guc kaynag! baglantisi Internet baglantisi




(1) Elektrik Fisi: 100 V AC ila 240 V AC

(2) WANO: WANO portunu Internete baglayin

(3) LANO-LAN3: LANO-LANS3 portlarini bir Ethernet kablosu ile anahtara, erigim
noktasina veya diger ag cihazlarina baglayin.

(Not : Eger LAN portu Erisim Noktasina (AP) dogrudan bagliysa, Erisim Noktasi igin
ekstra bir gu¢ kaynagi gereklidir.)

3. Yonlendiricinin Caligtiriimasi

Yonlendiricinin dizgun bicimde monte edildigini ve kablolarin dogru sekilde
baglandigini dogruladiktan sonra gug¢ adaptorini yonlendiriciye bagdlayin.
Sistem durum LED'i sabit/surekli yandiginda, yonlendiriciyi yapilandirin.

LED

LED Durum Agiklama

Kapali/Sonuk Yonlendirici kapal.
Hizl bir bigimde yanip | Yonlendirici baglatiliyor.
sonuyor (8 Hz'de)
Yavascga yanip Aga ulasilamiyor.
sonuyor (0,5 Hz'de)
Bir defa uzun yaniyor |Yonlendirici arizali.
ve ardindan uc¢ defa
Kisa yanip sonuyor

Sistem Durum LED'i

(Beyaz) (0,8 HZ'de)
Ardi ardina iki kez 1. Yonlendirici fabrika ayarlarina
yanip sonuyor (0,8 donuyor.
Hz'de) 2. Yonlendirici, yazihmi yukseltiyor.
Not: Bu durumda yonlendiriciyi
kapatmayin.
Surekli/sabit yaniyor |Yonlendirici dizgun bicimde galisiyor.
. 1. Mesh eglestirme uygulanmadi.
Kapal/Sonuk 2. Kablosuz role kurulmadi.
Donusuﬂml.llj olarak Mesh eslestirme devam ediyor.
yanip sonuyor
Mesh LED'i Bir gubuk yaniyor Mesh sinyal gucu duguk.
(Beyaz) Kablosuz role sinyal giict disik.

iki gubuk yaniyor Mesh sinyal giicl orta seviye.
Kablosuz role sinyal gucu orta seviye.
Mesh sinyal gucu yuksek.

Kablosuz role sinyal gucu yuksek.

Ug cubuk yaniyor

N =N 2N -
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Ag Konfigurasyonu

Yontem 1 (Tavsiye Edilen)

Ruijie Bulut Uygulamasini kargidan yuklemek igin el kitabindaki veya cihaz
uzerindeki Kare Kodu okutun. Akilli ag olusturma 6zelligini uygulayin ve
Uygulamadaki talimatlar baz alarak ag yapilandirmasini tamamlayin.

Olger0l

Yontem 2

PC'yi yonlendirici vasitasiyla SSID (varsayilan: @Ruijie-XXXXX) yayinina
baglayin veya PC'yi bir Ethernet kablosu ile yonlendiricinin LAN portuna (mavi)
baglayin. Yapilandirmayi gerceklestirmek icin lutfen tarayici yoluyla
http://192.168.110.1 adresini ziyaret edin. (Google Chrome tarayicisini
kullanmaniz onerilir.)

Sik¢a Sorulan Sorular

SORU: Cihazi fabrika ayarlarina nasil dondurebilirim?

CEVAP: Yonlendiriciye gug verin ve cihaz baslatilana kadar 2 ila 3 dakika
bekleyin. Yonlendirici Uzerindeki Sifirla (Reset) digmesine basin ve sistem
durum LED'i hizli yanip sOnene kadar 5 saniyeden daha uzun bir sure basili
tutun, ardindan digmeyi birakin. Sistem durum LED'i sabit/surekli yandiktan
sonra yonlendirici, fabrika ayarlarina dondugunu belirtmek igin SSID
@Ruijie-XXXXX yayinlayacaktir.

SORU: Ethernet kablolar ile birden fazla yonlendiriciye baglanabilir miyim?
CEVAP: Evet. Kablolu baglanti daha kararlidir. Ethernet kablosunun bir ucunu
ikincil yonlendiricinin WAN portuna (sari) ve diger ucunu ise ana
yonlendiricinin LAN portuna (mavi) baglayin.

40



Manual do usuario

Nota
O dispositivo e o software serdo atualizados continuamente. Contacte o
suporte técnico da Ruijie para obter mais detalhes.

Preparar a instalagao

Conteudo da embalagem (os cabos Ethernet sdo fornecidos pelo cliente.)

Item Quantidade
Router 1
Manual do usuario 1
Cabo de alimentacéao 1
Cartao de garantia 1

Aspeto do produto

Painel frontal

/ | i :
® = WiFi 0
[ 1
Nota: (DBotdo Mesh (prima durante 2 ~ @LED Mesh (BLED de estado
segundos para realizar o do sistema

emparelhamento da rede mesh.)

il e

b e 3 e )
b i '*‘
pdi [ STITTTE,

USRI AN 1/WANS LAN2IWAN2 LANGWANT

u Download Ruije Reyes App Power

Painel traseiro
Nota: (OConector de alimentagéo (2Bot&o de reposicdo
(Prima durante menos de 2 segundos
para reiniciar o router. Prima por mais
de 5 segundos para repor as definicdes

de fabrica do router.)
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(3Porta USB @Porta LAN
BPorta LAN/WAN comutavel ®Porta WAN

1. Instalar o router

Pode instalar o router numa bancada ou numa parede.

— Instalar o router numa bancada

Coloque o router numa bancada e mantenha um espaco livre adequado em
redor do dispositivo para dissipag¢ao do calor.

—Instalar o router numa parede

Faca dois furos na parede. Os furos devem ficar ao mesmo nivel e os
respetivos centros devem ficar a 252,2 mm de distancia. Coloque as duas
ancoras de expansao nos furos e coloque dois parafusos nas ancoras de
expansao.

Faca dois furos na parede com uma
distancia entre os respetivos centros
de 252.2 mm (9.93 pol.).

Nota: Se o router estiver instalado numa parede, as ancoras e os parafusos
de expansao sao fornecidos pelo cliente.

2. Ligar os cabos

Ligue a fonte de alimentagao a ficha de alimentag&o no router com um cabo
de alimentacao.

Ligue a porta WAN (amarela) no router a Internet com um cabo Ethernet.

Fonte de alimentagao Internet
" A
Ligar a fonte de alimentacao Ligar a Internet




(1) Ficha de alimentagao: 100 V CAa 240 V CA
(2) WANO: Ligue a porta WANO a Internet.
(3) LANO-LANS3: Ligue as portas LANO-LAN3 ao switch, ao ponto de acesso ou a
outros dispositivos de rede utilizando um cabo Ethernet.

(Nota: Se a porta LAN estiver ligada diretamente ao AP, é necessaria uma fonte de

alimentacgao extra para o AP.)

3. Ligar o router

Ligue o transformador ao router apos confirmar que este esta instalado
corretamente e que os cabos estdo corretamente ligados. Quando o LED de
estado do sistema estiver aceso e fixo, execute a configuragado no router.

LED

Estado

Descrigcao

LED de estado do
sistema (branco)

Apagado

O router ndo esta ligado.

Pisca rapidamente (a 8
Hz)

O router esta a iniciar.

Pisca lentamente (a 0,5
Hz)

A rede esta inacessivel.

Um flash prolongado
seguido de trés curtos
(a 0,8 Hz)

O router esta com defeito.

Pisca duas vezes
consecutivamente (a
0,8 Hz)

1. O router esta a efetuar a reposicao
das definicdes de fabrica.

2. O router esta a atualizar o
software.

Nota: Nao desligue o router neste
caso.

LED Mesh
(Branco)

Aceso fixo O router esta a funcionar
corretamente.
1. O emparelhamento da rede mesh
nao esta implementado.

Apagado

2. Aretransmissao sem fios nao
esta configurada.

Intermitente alternado

O emparelhamento da rede mesh
esta em curso.

Uma barra acesa

1. Aforga do sinal da rede mesh é
baixa.

2. Aforga do sinal de retransmisséo
sem fios € baixa.

Duas barras acesas

1. Aforga do sinal da rede mesh é
meédia.
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LED Estado Descricao

2. Aforga do sinal de retransmisséao
sem fios € média.

Trés barras acesas 1. Aforga do sinal da rede mesh é
elevada.

2. Aforga do sinal de retransmisséo
sem fios é elevada.

Método 1 (recomendado)

Leia o cédigo QR no manual ou no dispositivo para descarregar a aplicagao
Ruijie Reyee. Realize o procedimento de rede inteligente e conclua a
configuracédo da rede com base nas instru¢des na aplicagao.

Método 2
Ligue o PC ao SSID (predefinicao: @Ruijie-XXXXX) transmitido pelo router,
ou ligue o PC a porta LAN (azul) do router através de um cabo Ethernet. Visite

http://192.168.110.1 num browser para efetuar a configuracdo. (E
recomendavel utilizar o browser Google Chrome.)

P: Como posso repor as definicoes de fabrica do dispositivo?

R: Ligue o router e aguarde 2 a 3 minutos até que o dispositivo seja iniciado.
Prima sem soltar o botao de reposi¢ao no router durante mais de 5 segundos
até que o LED de estado do sistema fique a piscar rapidamente e, em seguida,
liberte o botdo. Depois de o LED de estado do sistema estar aceso e fixo, o
router transmite o SSID @Ruijie-XXXXX, indicando que as defini¢coes de
fabrica do router foram repostas.

P: Posso ligar varios routers com os cabos Ethernet?
R: Sim. A ligagéo através de cabo é mais estavel. Ligue uma extremidade do
cabo Ethernet a porta WAN (amarela) do router secundario e ligue a outra

extremidade a porta LAN (azul) do router principal.
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gruilsznau INUIU
Calfoht 1
Afonslgau 1
RTINS 1
1insFuilseAu 1

ANHOUTADINIANAUN
AR RTINS
o O ?
F#/ i \\\m
® = WiFi O
[ __— ]
%N @1 LED 2uav @1 LED w&av
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- o\ Mesh g01ULUDITTUU
. edunsdua Mesh)
LUAG): C
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%
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Manuale d'uso

Nota
Il dispositivo e il software saranno costantemente aggiornati. Si prega di
contattare il supporto tecnico Ruijie per eventuali dettagli.

yd| i yd
Preparazione per l'installazione

Contenuto della confezione (i cavi Ethernet sono forniti dal cliente.)

Articolo Quantita
Router 1
Manuale d'uso 1
Cavo d'alimentazione 1
Scheda garanzia 1

Aspetto del prodotto

Pannello frontale
? ¢

= WiFi®

Nota: (@ Pulsante Mesh (premere per (2 LED Mesh (® LED di stato
2 secondi per eseguire del sistema
I'accoppiamento Mesh.)

Pannello posteriore

Nota: @® Connettore di @ Pulsante di reset
alimentazione (Premere per meno di 2 secondi per

riavviare il router. Premere per piu di 5
secondi per ripristinare il router alle
impostazioni di fabbrica.)
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(® Porta USB @ Porta LAN
® Porta commutabile ® Porta WAN
LAN/WAN

1. Installazione del router

E possibile installare il router su un banco da lavoro oppure a parete.

- Installazione del router su un banco da lavoro

Posizionare il router su un banco da lavoro e mantenere una distanza
adeguata intorno al dispositivo per la dissipazione del calore.

- Installazione del router a parete

Praticare due fori sul muro. | fori devono essere in piano tra loro e i loro centri
devono essere distanti 252,2 mm (9,93 pollici). Inserire con il martello i due
tasselli a espansione nei fori e avvitare due viti al loro interno.

Praticare due fori sulla parete con
- .. una distanza da centro a centro
pari a 252,2 mm (9,93 pollici).

Nota: in caso di installazione del router a parete, i tasselli a espansione e le
viti devono essere forniti a cura del cliente.

2. Collegamento dei cavi

Collegare il router alla rete elettrica attraverso la presa di alimentazione
presente sullo stesso, utilizzando un cavo di alimentazione.

Collegare la porta WAN (gialla) del router a Internet con un cavo Ethernet.

Alimentazione Internet
0o I
‘7‘ %;/S
Collegare la rete Connettersi a Internet.

elettrica




(1) Spina di alimentazione: da 100 V CA a 240 V CA
(2) WANQO: Collegare la porta WANO a Internet.
(3) LANO-LANS3: Collegare le porte LANO-LAN3 allo switch, all'Access Point o ad

altri dispositivi di rete con un cavo Ethernet.

(Nota: se la porta LAN é collegata direttamente all'AP, &€ necessario un alimentatore

aggiuntivo per quest'ultimo.)

3. Accensione del router
Collegare I'adattatore di alimentazione al router dopo aver verificato che
quest'ultimo sia installato correttamente e che i cavi siano propriamente
collegati. Quando il LED di stato del sistema & acceso fisso, eseguire la
configurazione sul router.

LED

Stato

Descrizione

LED di stato del
sistema (bianco)

Spento

[l router non € accesso.

Lampeggio veloce (a
8 Hz)

Il router si sta avviando.

Lampeggio lento (a
0,5 Hz)

La rete non € raggiungibile.

Un lungo lampeggio
seguito da tre brevi
lampeggi (a 0,8 Hz)

Il router & difettoso.

Due lampeggi
consecutivi (a 0,8 Hz)

1. Il router sta ripristinando le
impostazioni predefinite di fabbrica.

2. Il router sta aggiornando il software.
Nota: non spegnere il router in questo
caso.

Accensione fissa

Il router funziona correttamente.

LED Mesh
(Bianco)

Spento

1. L'accoppiamento Mesh non &
implementato.
2. |l relé wireless non € impostato.

Lampeggio alternato

Accoppiamento Mesh in corso.

Una barra accesa

1. La potenza del segnale Mesh &
bassa.

2. La potenza del segnale del relé
wireless & bassa.

Due barre accese

1. La potenza del segnale Mesh &
media.

2. La potenza del segnale del relé
wireless & media.

Tre barre accese

1. La potenza del segnale Mesh &
alta.

2. La potenza del segnale del relé
wireless € alta.
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Metodo 1 (consigliato)

Scansionare il codice QR nel manuale o sul dispositivo per scaricare I'APP
Ruijie Reyee. Eseguire il collegamento in rete intelligente e completare la
configurazione della rete in base alle istruzioni dell'APP.

Metodo 2

Collegare il PC all'SSID (predefinito: @Ruijie-XXXXX) trasmesso dal router o
collegare il PC alla porta LAN (blu) del router con un cavo Ethernet. Per
eseguire la configurazione, visitare il sito Web all'indirizzo http-it/192.168.110.1.
(Si consiglia il browser Google Chrome).

D: Come faccio a ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica?

R: Accendere il router e attendere 2-3 minuti fino all'avvio del dispositivo.
Tenere premuto il pulsante Reset sul router per oltre 5 secondi fino a quando
il LED di stato del sistema lampeggia rapidamente, quindi rilasciare il pulsante.
Una volta che il LED di stato del sistema rimane acceso, il router trasmettera
I'SSID @Ruijie-XXXXX, a indicare che il router & stato ripristinato alle
impostazioni di fabbrica.

D: Posso collegare piu router con i cavi Ethernet?

R: Si. La connessione cablata € piu stabile. Collegare un'estremita del cavo
Ethernet alla porta WAN (gialla) del router secondario e l'altra estremita alla
porta LAN (blu) del router primario.
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